Plotino, Tratado VII (V, 4): “Cémo viene del Primero lo que
existe después del primero”
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Si hay algo después del Primero, es necesario o bien que esto salga de ¢l
inmediatamente o bien que ascienda hacia él a través de intermediarios, y que
exista un orden entre las cosas segundas y terceras, ascendiendo de lo segundo
hacia lo primero, y de lo tercero hacia lo segundo. Es necesario, en efecto, que
haya algo —algo simple— antes de todas las cosas; y que sea diferente de todas
las cosas que vienen después de él, y que exista por si mismo, sin estar
mezclado €l con eso que lo sucede, siendo capaz, por otro lado, de estar
presente, de otra manera, en estas cosas. Es porque es realmente uno, que no es
primero otro y luego uno. Segtin esto, no es falso decir que es uno, pues no hay
de €l «ni discurso, ni ciencia» (Parménides 142a), y ademads se dice de él que
estd «mas alld de la esencia» (Republica VI, 509b). Pues si no fuera simple, si
no estuviese libre de toda combinacién o composicion, si no fuese realmente
uno, entonces no podria ser principio. Es porque es simple y es lo primero de
todas las cosas, que se basta superlativamente a si mismo: pues lo que no es
primero necesita lo que estd antes suyo, y lo que no es simple necesita de los
elementos simples que estdn en él para existir a partir de ellos. Algo de este
género debe por cierto ser tnico, pues si hubiera algo otro del mismo género,
ambos serian uno. Pues no hablamos de dos cuerpos, ni decimos que el Uno es
el primer cuerpo. En efecto, ningtin cuerpo es simple: el cuerpo es engendrado,
de modo que no es principio, pues « el principio es inengendrado » (Fedro
245d). Siendo el principio no corporal, sino realmente Unico, en éste estard el
Primero. De tal manera que si existe algo otro después del Primero, aquello no
podria ser algo simple, sino que serd algo «uni-mdltiple» (Parménides 144e). —
Pero, entonces, ;de dénde vendria? —Del primero. En efecto, éste no puede ser
resultado del azar, pues en ese caso el Primero no seria el principio de todo. —
Entonces ;como proviene esto segundo del Primero? Si el Primero es perfecto,
la mds perfecta de las cosas y la primera potencia, debe ser también la cosa mds
potente de todas las que existen, y las otras potencias lo imitardn tanto como
puedan. Ahora bien, desde el momento en que cualquiera de las demds cosas
alcanza su perfeccion vemos que ella engendra, es decir, que no soporta ya
permanecer en si misma, sino que produce otra cosa. Y eso vale no solamente
para aquellos seres que tienen la capacidad de escoger, sino también para todas
los otros que crecen sin ella, incluso para las cosas desprovistas de alma, que
entregan de si mismas tanto como les es posible:
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por ejemplo, el fuego que calienta, la nieve que enfria, los fidrmacos que
producen su efecto sobre algo distinto de ellos, y todo lo que imita al Principio
tanto como puede, tendiendo hacia la perpetuidad y la bondad. ; Cémo entonces
aquello que es lo mas perfecto y el Bien primero, se quedaria fijo en si mismo,
como si fuese avaro consigo mismo o estuviese desprovisto de potencia? ;Y
cémo podria estar desprovisto de potencia, siendo la potencia de todas las
cosas? ;Y cémo podria ser siquiera principio? Es absolutamente necesario que
nazca también algo a partir de €l, puesto que es precisamente de €l que las otras
cosas reciben su substancia; en efecto, es de toda necesidad, desde el momento
en que ellas provienen de él. Luego, lo que es engendrado por €l y viene en
segundo lugar inmediatamente después de €1, debe forzosamente ser la cosa mas
venerable entre todas.

II. Si el que engendra fuese, en efecto, el Intelecto mismo, lo engendrado
deberia ser inferior al Intelecto, pero muy préximo del Intelecto y asemejarse a
él. Pero puesto que aquél que engendra estd mds alld del intelecto, lo
engendrado es necesariamente el Intelecto. — Pero, ;por qué no es el Intelecto,
cuyo acto es inteleccion, aquél que engendra? — La inteleccion —que es visién de
lo inteligible volviéndose hacia €l, y se consuma y perfecciona a partir de él- es
ella misma indefinida, tanto como la vision, incluso si es definida por lo
Inteligible. Es por esto que se dice que las formas inteligibles, es decir, los
numeros, vienen « de la diada indefinida y de lo uno » : el Intelecto. He ahi el
porqué el Intelecto no es simple sino multiple, y por qué manifiesta una
composicién (aunque se trata de una composicién inteligible) viendo ya de
entrada una multiplicidad. En efecto, él mismo es inteligible, pero él intelige
también: he ahi el porqué, de entrada él ya es dos. Pero es ciertamente otro
inteligible, por el hecho que viene luego del Primero. — Pero, ;como el Intelecto
procede del inteligible? — Este Inteligible (primero) permanece en si mismo y no
carece de nada, a diferencia de aquél que ve y que intelige: 1o que digo es que lo
que intelige tiene necesidad de aquél (primero). Este dltimo, por cierto, no es
insensible, pues todo es de €1, estd en él y con él. Es completamente discernible
a si mismo, posee la vida en €l, y todas las cosas son en él, es él mismo
comprensién de si mismo, por una suerte de autopercepcién, en un eterno
reposo y en un modo de inteleccion diferente de la inteleccion del Intelecto. Asi,
si algo nace de él, mientras el permanece, €l mismo, en si mismo, esto sucede
mientras él es al mds alto grado lo que es. En efecto, permaneciendo « en su
estado habitual » (Timeo 42¢) nace de él lo que engendra, mientras el resulta
inalterado. Puesto que permanece inteligible, lo engendrado deviene inteleccion;
y como lo engendrado es inteleccion e intelige aquello de lo cual proviene (pues
no posee nada mas), é1 deviene Intelecto
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como una suerte de otro inteligible, a semejanza del Primero del cual es
imitacién y réplica. — Pero, ;c6mo nace mientras aquél permanece inalterado?
Existe una actividad de la esencia, y otro a partir de la esencia de cada cosa. La
actividad de la esencia es la cosa misma, mientras que el actividad que procede
a partir de esa actividad (primera) debe ser, en todo respecto, su consecuencia
necesaria, siendo, sin embargo, otra cosa. Por ejemplo, en el caso del fuego, lo
que completa su esencia es el calor, pero a partir de ese calor (primero) nace ya
otro calor, connatural a éste, mientras el fuego permanece en su esencia. Lo
mismo pasa con lo inteligible, y atin mas, pues cuando lo inteligible permanece
«en su estado habitual», a partir de su perfeccién y su actividad coesencial, la
actividad (energia) engendrada a partir de ésta recibe existencia (propia). Asi,
proviniendo de una gran potencia, la mds grande entre todas, el Intelecto viene
al ser y a la esencia. Pues el Primero estd «mds alld de la esencia», es potencia
de todas las cosas, y es, en principio, todas las cosas. Si el Intelecto es todas las
cosas, el Uno estd mas alld de todas. En consecuencia estd mds alla de la
esencia. Pero si el Intelecto es todas las cosas y si el Uno no es igual a ninguna
de ellas, entonces es necesario que este ultimo esté mds alla de la esencia, es
decir, mds alld del Intelecto. De ahi se sigue que haya algo mads alld del
Intelecto. El que no es en efecto un caddver, ni estd privado de vida, ni es
incapaz de inteligir: Intelecto y Ser son, asi, una misma cosa. Pues los objetos
del Intelecto no le preexisten —a diferencia de la sensacién cuyos objetos le
preexisten—, esto pues no recibe sus Formas del exterior, si asi fuese ;de dénde
mads vendrian?). En realidad, el Intelecto estd ya ahi con sus objetos, es idéntico
a ellos y uno con ellos; y asi también la ciencia de los objetos inmateriales es
idéntica a sus objetos.



Plotino, « Acerca del Bien o del Uno », tratado VI, 9, 5-11

5. ...T6 &) med To¥ &v Toig 0oL TYUOTATOV, elmteg Sel TL IO VoD
elvar (25) &v uév elvan fovlopévov, odx dvrog 8¢ v, Evoedoig 8¢,
OtL alT® unode éoxédaotal 6 voig, AMA CUVESTLY EQUTH OVTOG OV
Siagmioag fautdv TH mAnotov petd To £v eivan dmootijvar 8¢ mmg
To0 €vOg ToAMmMoag—TtO 01 7O TtovTtov Havua tol €v, O ui Ov
gotwy, tva ) xal évrobOa xot’ dhhov (30) 1O v, @ Svouo pév
©atd aMnBelav o08ev mQoofrov, eimeQ 8¢ 8et dvoudoal, ®owvdg OV
Aex0gv mooomrdvtog £v, ovy dg &Mo, et £v, yalemov uév
yvoodivar S totto, yryvomorouevov 8¢ udhhov 1 am’ avtod
YEVVNUOTL, T 000l —xal AyeL €ig ovolav voig— %ol avTtod 1)
@ooig oy, (35) g Iy TOV doioTmv eivor ®oil Suvouy
YEVVOOOV TO  OVIA UEVOUOOV €V EQUTI] %Al OVX EAATTOUUEVIYV
o088 &v Toig ywvouévolg U adTilg ovoay. ‘O TL xal TEO ToVTWYV,
ovoudfouev €v €E avayxng T@ onuoaivewy almlolg adTv T®
ovouatt gig Evvolav auéQLotov dryovteg xai v YPuynv (40) Evotv
0¢hovteg, ovy oVTmg €v Aéyovieg xai GueQég, Mg onueiov 1
uovada Aéyovteg: TO YaQ oVTmg €V T0o0U GQYal, O 0V AV VTEOTY
W) TEOOVONG 0VOLAS ®Ol TOD 7RO 0VOILAG..... 6. ...uEYLOTOV YaQ
amaviov ov ueyéder, AMG Suvauel, ®ote xal TO Auéyedeg
duvauer émel vai To HeT’ avTo dvta Talg SuVAUESLY AUEQLOTA %al
auet), ov toig dyrolg. Anmrtéov 8¢ xrai GmEQOV aVTOV 0V T®
adelutnto 1) tod peyébouvg (10) 1) Tob GQOMoD, EAAG T®
dmequimto Tiig Suvdpeme “Otav yaQ av adtov vofiong olov 1
vodv 1) 06v, mhéov Eoti- xai ad dtav adTov éviong Ti) Stavoiq, #al
évravOa mhéov €otiv 1) Ooov v avtov €paviactng eig To
EvixdTeQov Tilg ofjg vonoewg elvar @’ favtod ydo £otv 0Ddevog
advtd (15) ovuPePnuotog. ... (20) ...Elmeg olv &1
adTogréotaTov eival, T £v eivar 8el ToohTov v HOVoV, olov WTe
TQOg abTd pufte (25) mEodg Mo évdedg eivar. OV yag T {ntel, iva
N, 008’ tva eV 1), 008 tva dxnel i8QuOT). Toig uév yao drhowg aitiov
Ov ol a” dlhov Exel 6 got,

«5. ...Ahora bien, lo que precede lo mas digno de estima entre los seres (si es
verdad que algo debe existir antes del Intelecto, el cual, deseando ser uno, no es
uno sino que s6lo posee la forma del uno, porque el Intelecto no conoce la
dispersion en €l sino que permanece realmente unido en si mismo sin separarse
de si, al venir inmediatamente después del Uno, aun cuando haya, de alguna
manera, osado separarse del Uno), esa maravilla que estd antes de él, es el Uno,
que no es un ser. Justamente para que el uno no sea (pensado) seglin ninguna
otra cosa, es que, en verdad, ningin nombre le conviene. Pero puesto que es
necesario darle un nombre conviene llamarlo “Uno”, como se hace
comunmente, si bien no como si fuese alguna cosa primero, y enseguida fuese
“uno”. Por esta razdn, es dificil conocerlo, y es conocido mds bien a partir de lo
que El engendra, a saber, el Ser, pues el Intelecto conduce a la “Esencia”. Y su
naturaleza es tal que es la fuente de las cosas mejores, la potencia que engendra
los seres, permaneciendo en si mismo y sin ser disminuido ni estar entre las
cosas que derivan de él. Siendo precisamente anterior a ellas, lo llamamos
“Uno” por necesidad, para designarlo con este nombre ante los demds,
avanzando hacia una nocién indivisible de El y buscando unificar nuestra alma.
Asi, no lo llamamos uno e indivisible como hacemos con el punto y la unidad,
pues “uno” tomado asi (designa) los principios de la cantidad, la que no podria
existir sin la esencia que preexiste, ni lo que precede a la esencia... 6. ...Pues
El es la cosa mds grande de todas, no segiin el tamafio sino en cuanto a la
potencia, de tal manera que incluso el hecho de no tener tamafio depende de su
potencia. Pues aun las cosas que vienen después de El, son indivisibles y
desprovistas de partes en cuanto a su potencia, pero no en cuanto a su masa. Es
necesario admitir que €l es ilimitado, no porque no se llegue a medir su tamaiio
0 su numero, sino en razén de la ilimitaciéon de su potencia. En efecto si lo
concibes como Intelecto o como dios, El es mds que eso. Y si, ademds, lo
unificas por el pensamiento discursivo, alli todavia El es mds que la imagen que
puedas hacerte en tu mente de El, porque él es algo mds unificado que su
inteleccién; en efecto, El es por si mismo y no posee ningin accidente... En
efecto, si es necesario que exista algo que sea totalmente autdrquico, debe ser
solamente el Uno, puesto que él es el tnico que siendo tal no tiene ninguna
necesidad, ni en relacion a El, ni en relacién a otra cosa. En efecto, no busca
algo que le permita ser, ni algo que permita su bienestar, ni algo que le permita
estar establecido “alld”. Pues como El es causa de todas las otras cosas, no
recibe de ellas lo que él es;
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... Ahora bien, todo lo que se dice ‘en necesidad’, necesita del bienestar y de lo
que puede asegurar su salvaguarda. De eso se sigue entonces que no habra para
el Uno ningtin bien, ni, en consecuencia, ninguna voluntad de nada, sino que £l
estd por encima del bien y es el bien no para si mismo sino para las otras cosas,
si alguna de ellas puede participar en El. No hay en El ni inteleccién —con el fin
que no haya en El ninguna alteridad—, ni movimiento, pues El es anterior al
movimiento y a la inteleccién. En efecto, ;qué podria pensar E1? ;a si mismo?
De ser asi, antes de pensar seria entonces ignorante, y tendria luego necesidad
de la inteleccién para conocerse, El mismo que, sin embargo, se basta a si
mismo. No es porque El mismo no se conozca ni se piense, que habrd
ignorancia en El, pues, la ignorancia, ocurre cuando existe algo otro, cuando un
ser ignora otro ser. En cambio, lo que es tinico no conoce, ni hay algo que Fl
ignore, sino que al ser uno y unido a si mismo, no tiene necesidad de tener la
inteleccion de si mismo. En consecuencia, no es siquiera necesario afiadirle ‘el
estar unido a si mismo’ para preservar su unidad, sino que mas bien es necesario
suprimir en €l el acto de pensar, de estar consigo y la inteleccién de si como de
las otras cosas; pues es necesario no ponerlo al nivel de aquél que intelige, sino
mads bien a nivel de la inteleccion. La inteleccion no intelige, sino que es la
causa que hace que otro pueda inteligir, y lo que es causa no es idéntico a lo que
es causado. Ahora bien, la causa de todas las cosas no coincide con ninguna de
ellas. Es preciso no decir siquiera que El es el bien que confiere, sino que es en
otro sentido que es el bien, a saber, como aquél que estd por encima de todos los
bienes. 7. Y si tu pensamiento sigue indeterminado, puesto que El no es ninguna
de estas cosas, debes sin embargo apoyarte en ellas, y contemplarlo a partir de
ellas. Pero contémplalo sin proyectar tu pensamiento hacia el exterior, pues El
no se encuentra en ninguna parte ni abandona las otras cosas, sino que estd
siempre presente para quien puede ‘tocarlo’, y ausente para quien no es capaz de
ello. Asi como es imposible para los otros seres pensar una cosa mientras
piensan otra y se ocupan de otra, y asi como es necesario no afiadir nada a lo
pensado con el fin que sea eso el solo objeto de nuestro pensamiento, de la
misma manera, en el caso del Uno, es necesario saber que no es posible pensarlo
cuando uno tiene en el alma la impronta de otra cosa y tan largo tiempo como
esta impronta actie; y que no le es posible tampoco al alma, si ella estd poseida
y dominada por otras cosas, ser modelada por la impronta de un objeto contrario
a ellas. Ahora bien, asi como se dice de la materia que debe ser absolutamente
sin cualidades si debe recibir las improntas de todas las cosas, de la misma
manera, y mds atin, es necesario que el alma se vuelva sin forma,
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para que no haya ningtn obsticulo a su plenificacién e iluminacién por el
Primero. Si esto es asi, es necesario que, apartindose de todas las cosas
exteriores, ella se vuelva toda ella hacia el interior, sin inclinarse hacia ninguna
de las cosas exteriores. Por el contrario, es ignorando estas cosas, primero
aquéllas que provienen de la sensacién, luego las formas a su turno, y
finalmente ignordandose al fin ella misma, que debe llegar a la contemplacién del
Uno; y, unida a El y habiendo gozado lo suficiente de su compaiifa, es necesario
que venga a anunciar a las otras almas, si lo puede, lo que significa la
frecuentacion de alld arriba...

8. ... En efecto, ;es acaso una suerte de centro del alma lo que buscamos? No es
necesario pensar mds bien que buscamos otra cosa, en la cual coinciden todos
los centros, y que es el centro en relacion al circulo visible? Pues el alma no es
un circulo a la manera de una figura geométrica, sino que lo es porque la
“antigua naturaleza” estd en ella y en torno a ella, y es de ahi que el alma
proviene, y, mds aun, porque todas las almas estdn separadas de los cuerpos.
Pero, de hecho, puesto que una parte de nosotros es retenida por el cuerpo,
como si uno tuviese los pies en el agua y el resto del cuerpo fuera, elevandonos
por encima del cuerpo por medio de lo que no estd sumergida en él, podemos de
esa manera hacer que nuestro centro se una a lo que es como el centro de todas
las cosas, tanto como los centros de los circulos mds grandes coinciden con el
centro de las esfera que los comprende; y entonces podemos encontrar nuestro
reposo... Puesto que los cuerpos estdn impedidos por los otros cuerpos de
comunicarse entre si, pero los incorporales no son obstaculizados por los
cuerpos, no es entonces a causa del lugar que estos estdn alejados los unos de los
otros, sino a causa de la alteridad y la diferencia; en consecuencia, cuando no
hay alteridad, estas cosas que pueden ser diferentes, estdn presentes las unas a
las otras. Mientras que Aquél que no posee alteridad, estd siempre presente,
nosotros sélo estamos presentes a El cuando estamos desprovistos de alteridad.
Y noes El que nos desea, de manera de estar alrededor nuestro, sino nosotros 1o
deseamos de manera de estar alrededor de El... Estamos siempre en torno a Fl,
—si no fuese éste el caso seriamos completamente destruidos y no existiriamos
mds— pero no estamos siempre vueltos hacia El Por el contrario, cada vez que
miramos hacia El, encontramos “nuestro fin y nuestro reposo”, y el canto ya no
es mds discordante para nosotros que danzamos verdaderamente en torno a El
una danza inspirada por la divinidad.
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En esta danza, se ve la fuente de la Vida, la fuente del Intelecto, el principio del
Ser, la causa del bien, la raiz del alma, sin que estas cosas se desborden de El
disminuyéndolo; pues Fl no es una masa, si no, entonces las cosas que El
engendra serian corruptibles. De hecho, son eternas, porque su principio
permanece en el mismo estado sin dividirse entre las cosas que engendra, sino
conservando su integridad. He ahi el porqué estas cosas permanecen en el
mismo estado. Por ejemplo, si el sol permanece en el mismo estado, la luz
también permanece la misma. Pues no estamos ni arrancados ni separados del
Uno, incluso si el cuerpo, insinudndose en nosotros, nos atrae hacia si; pero
permanecemos siendo cuando nos inclinamos hacia El y he ahi que reside
nuestro bien, mientras que el hecho de estar lejos de El significa que estamos
solos y que nuestro ser deviene inferior. Es ahi también que el alma encuentra su
reposo y que escapa a los males, pues ella es ascendida hasta el lugar que esta
exento de todo mal. Es también ahi que ella piensa, es ahi que es impasible y es
ahi que vive verdaderamente. Pues nuestra vida actual, que es una vida sin dios,
no es sino una huella que imita la vida verdadera, mientras que la vida de all4,
es la actividad del Intelecto; y esta actividad, en un contacto inmévil con El,
engendra los dioses; ella engendra la belleza, engendra la justicia y engendra la
virtud. En efecto, el alma fecundada por la divinidad concibe todas las ideas, y
estd ahi su “principio” y su “fin”: su principio porque ella viene de alld, su fin,
porque el bien estd alld. Y cuando llega hasta alld, deviene lo que ella es y lo
que era; pues cuando estd entre las cosas de aqui abajo, no es sino la “caida, la
fuga, y la pérdida de las alas”. Lo que muestra que el bien se encuentra alla, es
el amor que estd en la naturaleza del alma. De hecho el alma, segiin lo que es
connatural a su esencia, ama la divinidad, a quien quiere unirse, como una
virgen ama, con un bello amor, un buen padre. Pero cuando ella viene al
devenir, es como engafiada por las promesas vanas de matrimonio de alguien
que la corteja, y habiendo cambiado su amor por otro, mortal éste tltimo, ella es
violentada y arrancada lejos de su padre. Pero si ella repugna de nuevo las
violencias de aqui abajo y se purifica de ellas volviéndose de nuevo hacia su
padre deviene entonces “llena de gozo”... “Quien quiera que haya visto lo que
yo digo”, a saber, que el alma recibe otra vida cuando se acerca a este ‘lugar’
cuando llega alli y participa de él, de manera que, en esta disposicion, sabe que
Aquél que procura la vida verdadera estd presente, y que ella no tiene ya
necesidad de nada. Es necesario en cambio, abandonar todo lo demds,
mantenerse solamente en El,
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y devenir solamente El, suprimiendo todas las otras cosas que estdn alrededor
nuestro, al punto de esforzarnos por salir de aqui abajo y de ya no soportar el
estar asociados a algo otro, para estrecharlo mas bien con la totalidad de
nosotros mismos, sin que quede ninguna parte nuestra que no nos haga entrar en
contacto con la divinidad. Es verdad que desde aqui abajo se puede ver el Uno —
y verse a si mismo—, en la medida que es licito verlo; uno se ve a si mismo
iluminado y pleno de luz inteligible, o mas bien, uno se ve como la luz misma,
pura, sin peso, ligero, pues uno se vuelve dios, o mds bien, uno es dios; uno es
en ese momento inflamado, pero si la pesantez vuelve de nuevo es como si ese
fuego se extinguiera. 10. —En efecto, ;cémo es que no permanecemos alla? —Es
porque no hemos salido completamente de aqui abajo. Pero llegara un momento
en la contemplacion serd continua para aquél que no estard ya impedido por
ningun obstaculo corporal. Por otra parte, no es la facultad que ha visto la que es
obstaculizada, sino esta otra facultad que, cuando aquélla que ha visto cesa de
ver, permanece activa en la ciencia que se ejerce en las demostraciones, en las
pruebas y en el razonamiento conducido por el alma. Pero el acto de ver y la
facultad que ve no son mas la razén, sino que son superiores a la razon, y se
encuentran antes de la razén y mas alld de ella, como lo es también aquello que
ambos han visto. Y puesto que aquél que ve, se ve entonces a si mismo, en el
momento en que ve, se verd tal como es, o mds bien, estard unido a si mismo tal
como es, y se percibird tal como es, devenido simple. Pero no es necesario quiza
decir “se verd”, sino “es visto”, como si fuese necesario decir que hay dos cosas,
lo que ve y lo que es visto, y no que estas dos cosas no son sino una, lo que seria
una declaracién audaz. Pues, entonces, en el momento en que ve, aquél que ve
no ve, no distingue y no se forma la imagen de dos cosas; sino, habiendo, por
decirlo asi, devenido otro, no es ya él mismo, ni de si mismo, pertenece a lo que
estd alld, habiendo devenido uno, pertenece al Uno, como si hubiese hecho
coincidir el centro con el Centro. Pues incluso aqui abajo, cuando dos centros
coinciden, son uno y no vuelven a ser dos mds que si se separan. He ahi el
porqué hablamos ahora como de otro, y he ahi por qué es tan dificil hablar de la
contemplacion: jcémo afirmar en efecto, que se es otro, si, cuando se le ha
contemplado, uno no lo ha visto como siendo otro, sino como haciendo uno con
uno mismo?
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11. Eso es lo que quiere decir la prohibicién, hecha en los Misterios de aqui
abajo, de no revelar nada a los no iniciados; es porque lo divino no puede ser
revelado que ésta prohibe mostrarlo a alguien que no ha tenido la felicidad de
verlo. Entonces, puesto que no habia dos cosas, sino que aquél que veia no hacia
sino uno con lo que habia visto, como si lo que habia visto no lo hubiese visto,
sino que era uno con aquél que veia, si éste puede recordar lo que él habia
devenido cuando estaba unido a El, guardard la imagen de eso en si mismo. El
era él mismo también uno, pues no habia en él ninguna diferencia, ni en relacién
consigo mismo, ni en relacién con las demds cosas; en efecto, nada se agitaba en
él, no habia ni pasién, ni deseo de otra cosa mientras habia llegado hasta alla.
No habia siquiera razén ni inteleccion, y no era ya de ninguna manera €l mismo,
si es necesario decir eso también. Sino que como si hubiese sido presa de un
rapto, o mds bien poseido por el dios, se encontraba tranquilamente en la
soledad y en un estado de perfecta calma, sin alejarse de ninguna manera de su
propia realidad, sin girar alrededor de si, sino permaneciendo “en reposo”, y
habiéndose vuelto él mismo el reposo. No estaba ya en medio de las cosas
bellas, y su carrera lo habia conducido mds alld de lo bello y habia incluso
superado el coro de las virtudes, como aquél que ha entrado al interior de un
santuario, luego de haber dejado detrds suyo las estatuas erigidas en el templo, y
que son, con todo, las primeras que verd cuando saldrd otra vez luego de la
contemplacion y la unién que habra tenido en el interior, no con una estatua o
con una imagen, sino con el dios mismo. Las estatuas no serdn sino el objeto de
una contemplacién secundaria. Y quizd no fuese una contemplacién, sino otra
manera de ver, un éxtasis, una simplificacién y una donacién de si, una
aspiracion al contacto, una forma de reposo, una meditacién que aspira a la
unién en la coincidencia, si uno quiere contemplar lo que se encuentra al interior
del santuario. Pero si é] mira de otra manera, no encuentra ya nada. Es necesario
todo esto no son mds que imdgenes; éstas sugieren entonces enigmadticamente a
los intérpretes advertidos cémo este dios puede ser visto; pero un sacerdote
advertido, que encuentra la solucién al enigma puede tener la verdadera
contemplacion entrando en el santuario. E incluso si no entra, porque estima que
el santuario es algo invisible, y que El es “la fuente y el principio”, él sabrd que
uno ve el principio por el principio y que lo semejante se une a lo semejante. El
no desdefiara ninguna de las cosas divinas que el alma puede tener incluso antes
de contemplar, mientras que espera el resto de la contemplacién: lo que queda,
para aquél que ha ascendido mas alld de todas las cosas, es lo que se encuentra
antes de todas las cosas »
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Pues el alma no llegarad ciertamente al no-ser absoluto, sino que, si desciende
hacia abajo, llegard al mal, y de esta manera al no ser, pero no al no-ser
absoluto; mientras que, corriendo en la direccién contraria, no llegard a algo
distinto, sino a si misma; y de esta manera, porque no es otra cosa, ella no estara
en la nada sino en si misma; y el hecho de estar en si misma a solas, y no en el
Ser, implica que esté en El —sic. el Uno—, pues, en la medida que uno estd en
relacion con €l, uno no es un ser, sino que uno se encuentra “mas alld de la
esencia”. Si entonces uno se veia devenido aquello, uno se consideraria como
una copia de El, y si uno partiera de si mismo para ir de la imagen al modelo,
uno llegaria al “final del viaje”. Si uno cae de la contemplacién, despertando de
nuevo la virtud que estd en uno y comprendiendo que uno esta asi embellecido
por las virtudes, se sentird, de nuevo, ligero, llegando por intermedio de la
virtud hasta el Intelecto y el saber y por intermedio del saber hasta El. Tal es la
vida que llevan los dioses y los hombres divinos y bienaventurados: estar
liberados de las cosas de aqui, vivir sin encontrar su placer en las cosas de aqui
abajo, huir solo hacia el Uno.



Plotino, Eneada VI, 9 (9), 3-4
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« ¢ Qué es entonces el Uno, y qué naturaleza posee? No es sorprendente que no
sea facil decirlo, pues tampoco es facil (decir) qué es el Ser o la Idea, aun
cuando nuestro conocimiento se apoye en las Ideas. Ahora bien, desde el
momento en que el alma va hacia lo que es sin forma —deviene incapaz
comprehenderlo, porque es indeterminado y, por asi decir, no ha recibido la
impronta capaz de imprimir en €l su variedad distintiva—-, ella se aleja temiendo
no poder poseer nada (de €l)... Pero cuando el alma quiere ver por si misma,
viendo solamente por estar junto a su objeto y ser una, por ser una con su objeto
de pensamiento — no se percata todavia de que ya tiene lo que busca, porque ella
no es diferente de eso que piensa. Sin embargo, es necesario proceder asi en
nuestras futuras investigaciones filosoficas sobre el Uno. Puesto que es el Uno y
el principio de todas las cosas lo que buscamos, y que lo que investigamos es el
Bien y lo primero, es necesario no alejarnos de las cosas primeras en torno (al
Uno) cayendo hasta las dltimas y mds bajas entre todas, sino que, cada uno
elevandose a si mismo, vaya de las cosas sensibles y mds bajas hacia las cosas
primeras, desligindose de todos los males y deviniendo dvidos del Bien;
remontar cada uno a su principio interior y devenir un solo ser en lugar de
varios, si queremos contemplar el principio y el Uno. Es necesario que nos
volvamos inteligencia, y que nuestra alma confie y tome como su fundamento a
su intelecto, en orden a que ella sea despertada a recibir lo que éste ve, asi ella
contemplard el Uno a través del Intelecto sin afiadir ninguna sensacion, sin
admitir en él nada que venga de la sensacidn, sino contemplando, por medio de
un intelecto puro, lo mds puro y anterior al Intelecto. Asi, si el que se ha
preparado para la contemplacion del Uno, imagina en él una altura, una forma, o
una masa, no es entonces la inteligencia la que lo estd guiando durante la
contemplacion, pues no es la inteligencia la que estd hecha para la
contemplacion de ese tipo de objetos, sino la actividad venida de la sensacién y
la opinién que sigue a la sensacién.
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Pero es necesario confiar en la noticia del Intelecto sélo hasta dénde es posible.
Ahora bien, el intelecto puede ver tanto sus propios objetos como lo anterior a
él. Mientras que los objetos que estan en él son puros, aquéllos que estdn antes
que él son atiin mas puros y simples mientras mds anteriores. Alli no hay
intelecto, sino lo anterior al Intelecto. Pues el Intelecto es uno de los seres, pero
aquél —el Uno— no es un ser, sino que estd antes que cada uno de los seres : El
no es. Pues el ser posee una cierta forma, la del ser, mientras que aquél es sin
forma, ni siquiera una puramente inteligible. Esto porque la naturaleza del Uno
engendra todas las cosas sin ser ninguna de ellas. En efecto, no posee ni
cualidad ni cantidad, no es ni intelecto ni alma. “No estd ni en movimiento ni en
reposo; no tiene ni lugar ni tiempo”, sino que €l es por si mismo, uniforme o
mads bien sin forma, puesto que es antes de toda forma, antes del movimiento y
del reposo, propiedades que se encuentran en el ser y lo volverian multiple. —
Pero si no estd en movimiento, ;como puede no estar en reposo?— Es porque
cada una de estas dos propiedades, o bien las dos, son necesariamente relativas a
un ser, y porque aquello que estd en reposo lo estd por la participacion al reposo,
sin ser jamas idéntico a €l; asi el reposo es un accidente que se afiadiria al Uno,
pero entonces éste ya no podria permanecer en su simplicidad. Puesto que decir
que es causa, no es atribuirle un accidente a €l, sino a nosotros, que existimos en
relacion con él, mientras que él permanece en si mismo. Hablando realmente
con exactitud no es necesario decir nada de él, sino que nosotros, por asi decir,
giramos alrededor de él queriendo interpretar 1o que experimentamos de €l, y asi
estamos tan cerca como lejos de él, en total incertidumbre acerca de lo que le
concierne.

La dificultad més grande es que la comprensién del Uno no es ni a partir de la
ciencia ni por inteleccién, como los otros inteligibles, sino por una presencia
superior a la ciencia. El alma, cuando recibe la ciencia se aleja del Uno y no es,
en ningun caso, una; pues la ciencia es un discurso y éste es mdltiple, en efecto
la ciencia excede la unidad y cae en el niimero y la multiplicidad.
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Es necesario avanzar por encima de la ciencia y jamds salir de nuestro estado de
unidad sino que alejarse tanto de la ciencia como de sus objetos y de toda otra
contemplacién, incluso de la contemplacién de lo Bello, pues es posterior al
Uno y viene de él, tal como la luz de cada dia viene del sol. Es por eso que
Platén dice « no puede decirse ni escribirse », algo sobre el Uno, pero hablamos
y escribimos siendo conducidos hacia €l; y a partir des palabras somos
despertados a la contemplacidn, como aquello que sefiala el camino al que desea
contemplar algo. La indicacién apunta el camino y la ruta, pero la
contemplacién es la obra de aquel que quiere ver. Si no vamos hacia la cosa
contemplada, si el alma no obtiene la comprension del esplendor que émana de
alld arriba, si ella no experimenta ni posee en si misma la pasién amorosa, por
asi decir, del amante que, viendo el objeto de su amor, encuentra en €l su
reposo, si quien recibe la luz verdadera, que ilumina toda su alma al devenir
proximo a ella, sino que es retrasada en su ascension, por algo que obstaculiza
su contemplacién, o si no sube solo, sino que lleva consigo algo que lo separa de
él, y si no ha sido todavia reducido a la unidad —pues el no estd ausente de nada,
y estd ausente de todo; de tal manera que esta presente sin presentarse mas que a
aquéllos que pueden recibirlo y que estin prepararados, de manera que que
puedan estar en armonia con él y por asi decir tocarlo y entrar en contacto con él
gracias a su semejanza con él; ellos tienen un poder en ellos semejante a él y que
viene de él; asi, cuando este poder se encuentra en el mismo estado que estaba
cuando vino de él, ellos son capaces de verlo, tanto como es posible que él sea
visto— ; si entonces aquel no estd todavia alli, si que por estas razones fuera de si
mismo, o bien porque carece de la ensefianza de un maestro o no posee fe
necesaria en la instruccién que le es dada, no debe sino reprochdrselo a si mismo
y que esfuerce en estar solo y abandonar todas las cosas...»



Plotino, Eneada V, 3 (49), 14.
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« (Cémo hablamos entonces acerca del Uno? Decimos algo a propdsito de €l,
pero no lo decimos él mismo, ni tenemos conocimiento o inteleccién de él.
( Cémo hablar de él si no lo poseemos? ahora, si no lo poseemos por medio del
conocimiento, jacaso no lo poseemos en absoluto? Pero lo poseemos de cierta
manera, en tanto que hablamos acerca de €1, aunque no lo digamos él mismo. En
efecto, decimos lo que no es, pero lo que el sea, no lo decimos, en la medida que
hablamos de €l a partir de lo que viene después de él. Sin embargo nada impide
que lo poseamos, aun cuando no podamos decirlo. De la misma manera que los
hombres inspirados y poseidos por la divinidad pueden llegar a saber hasta
cierto punto que tienen dentro suyo algo superior a ellos mismos, sin saber lo
que es, pero a partir de lo que los ha movido y de lo que dicen, obtienen una
cierta percepcion de lo que los mueve, aun cuando sean otros seres los que los
han movido, asimismo nosotros nos aventuramos hacia él, cnando poseemos una
intelecto puro, reveldndose a nosotros que €l es como nuestro intelecto interior,
aquél que da el ser y todo lo demds elementos, pero que él mismo no es ninguna
de estas cosas, sino que €l es superior a eso que llamamos «ser», siendo mds
grande mejor que lo que podemos decir : superior al discurso, al intelecto y a la
sensacion, habiéndonos provisto de cada una de estas cosas, €l no es ninguna de
ellas... —;Pero como es €l principio de todas las cosas? Quizd porque las
salvaguarda, haciendo ser cada una de ellas? -Y también porque €l las ha
fundado —; Y cémo? —Porque las poseia ya antes. —Pero habiamos dicho que eso
lo volveria miltiple. —Es necesario decir mds bien que él poseia todas las cosas
sin que fuesen todavia distintas: las distinciones tienen lugar en lo que se
encuentra en el segundo rango, en virtud de la razén. Pues es entonces que hay
actividad, mientras que el Uno es potencia de todas las cosas. —; Pero qué modo
de potencia? Pues no es como la materia que es dicha en potencia porque ella
recibe, pues padece, mientras que el Uno es potencia de manera antitética, es
decir, porque produce. —;C6émo entonces produce lo que no tiene? En efecto, no
por azar, pero tampoco reflexionando sobre lo que produce, y sin embargo,
produce.
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«...Pero si el Uno hace ser todas las cosas y es por su presencia que esta
multiplicidad suya [sic. el Intelecto] es autarquica, es evidente que es el Uno el
productor de la esencia y la autarquia de éste, no teniendo é1 mismo [sic. el Uno]
esencia, sino estando mas alld de ésta y de la autarquia. —En efecto, ;es que las
cosas que hemos dicho del principio bastan? —El alma aqui experimenta dolores
de parto y mas que antes. En efecto, es necesario también que ella engendre ya
desde el momento en que, llena de los dolores del parto, se ha elevado a él. Sin
embargo es necesario que de nuevo pronunciemos encantamientos, i
encontramos en algun lugar un encantamiento para aliviar este dolor. Quiza
podriamos encontrarlo repitiendo muchas veces aquello que hemos dicho a la
manera de un encantamiento. Pues, ;qué otro encantamiento podria bastar? El
alma, incluso recorriendo todas las cosas verdaderas, igualmente deja escapar
aquellas cosas verdaderas en las que participamos cuando quiere decirlas y
pensarlas por medio del pensamiento discursivo, pues es necesario que el
pensamiento discursivo, en orden a que diga algo, capte las cosas de manera
sucesiva pues asi es como se despliega. —; Pero qué despliegue puede haber en lo
que es totalmente simple? En realidad, basta que ella logre un contacto
intelectual. Pero en el momento del contacto, ella que toca no tiene ninguna
posibilidad ni tiempo de actuar o decir, es sélo después que puede razonar
acerca del contacto. Ahora bien, una vez que el alma «de repente» ha recibido
una luz, es necesario creer que lo ha visto. Pues esta luz viene de €l y es él. En
ese momento es necesario juzgar que estd presente, cuando resplandece, como
cuando otro dios, habiendo sido invocado por alguien, viene a él. Si no hubiese
venido no habria habido ninguna luz. Asi como el alma que no es iluminada no
ha sido visitada por aquel dios, pero cuando ha sido iluminada, posee lo que
buscaba; y éste es el propdsito verdadero del alma: tocar la luz del dios y
contemplarla por si misma, no otra luz, sino la luz misma por la cual ella ve. Es
por esto que esa alma ha sido iluminada, es esto lo que es necesario que ella
contemple, pues tampoco vemos el sol por medio de una luz ajena a él. —Y
como puede esto ocurrir? —;Suprime todas las cosas!



